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. Cil prace byl stanoven a naplnén v souladu s tématem
. Cil prace byl naplnén s drobnymi nedostatky

. Cil prace byl adekvatni, ale jen ¢aste¢né naplnény

. Stanoveny cil nebyl naplnén
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. Logickd, jasna a prehledna
. Pfimérena

. Uspokojiva

. Nevhodna
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1. Vyborna: zvoleny a pouZity vhodné prameny
v patficném rozsahu, presna prace s citacemi, kriticka
analyza zdroju

2. Velmi dobrd prace sadekvatnimi prameny
v patfiéném rozsahu

3. Primérna prace s literaturou

4. Slaba, chybna nebo nedostadujici

1. Systematicka, logickd prezentace, originadlni a
dasledna interpretace

2. Velmi dobra prezentace dat, uspésny pokus o jejich
interpretaci

3. Uspokojiva prezentace i interpretace dat

4. Neodpovidajici prezentace, nedostatetnd analyza
vysledkd

1. Odpovidd viem stanovenym poZadavkim
2. Obsahuje drobné formalni chyby
3. Nesplfiuje nékteré zasadni poZadavky




4. Nespliiuje vétsinu stanovenych poZadavk

VI. Jazykova Uroveri prace: 1. Vybornd
2. Velmi dobra
3. Dobra
4. Podpriimérna

VII. Naro€nost zpracovani tématu: 1. Velmi vysoka
2. Vysoka
3. Stredni
4. Nizkd

VIII. Pfinosy prace: 1. Origindlni zpracovani a nazory, predkldda nova
zjisténi
2. Prace je vdaném oboru pfinosna, ale neobsahuje
originalni a nova zjisténi
3. Primérné, omezené vyuZiti vysledkd prace
4. Nedostatecné, prace nema jasny pfinos pro obor

Vyjadieni oponenta bakalafské préce:

Alena Nechvatalova se ve své bakalafské praci zabyva nacvikem vyslovnosti v kontextu vyuky

némdciny jako dalsiho ciziho jazyka po angli¢ting. Prace je rozdélena na teoretickou a
praktickou ¢ast.

Teoretickou &ast studentka vénuje popisu vybranych suprasegmentalnich a segmentiélnich
jevd vnéméing, angli¢ting a Ceiting. | pfes pomérné pedlivé a svédomité zpracovani se
vtextu objevuje nékolik vécnych i formalnich chyb a preklepd, napt. na strané 11 —
»nepfizvuéné dlouhé a kratké samohlasky (vorkommen, mitgehen)”, na strané 42 chybi
zacatek véty, na strané 29 — der Ruhn. Teoretickou ¢ast uzavira vysvétlenim RVP 2V.

V praktické ¢asti Alena Nechvatalovs analyzuje uéebnice némeckého jazyka pro zakladni
Skoly, a to Deutsch mit Max 1 a Super! 1, ze kterych vybira lexikum, které by mohlo ¢init
zakdm problémy pfi vyslovnosti z ddvodu ovlivnéni anglickym jazykem. P¥inosem prace je
shromazdéni velkého mnogstvi prikladd. Ty studentka déli na dvé skupiny: slova, ktera se
v némciné vyslovuji stejné jako v angliétiné a slova, ktera pod vlivem angli¢tiny mohou Zaky
svadét k vyslovnostnim chybam. A prévé formulaci ozna&eni prvni skupiny lexémg povazuji
za problematickou a zjednodugenou. Studentka do této skupiny zafadila slova jako nap¥. der
Trainer €i das Training (str. 36), das Baby (str. 38), der Hamburger (str. 38), der Job (str.39) a
die Orange (str. 39). Pfitom vyslovnost téchto slov je v néméiné a v anglictiné odligna.

| pfes uvedené nedostatky se domnivam, ye prace je v oblasti vyuky némeckého jazyka
pfinosem.



Praci doporucuji k obhajobé a navrhuji hodnoceni velmi dobfe (2).

Otazky k obhajobé:

1. Jak jste vybirala lexikum pro prvni skupinu, tzn. skupinu slov, ktera se v némciné vyslovuji
stejné jako v angliCtiné?

2. Mohou mit Zaci pfi vyslovnosti slov v némciné z diivodu ovlivnéni vyslovnosti v angliétiné
problém se zménou znélé, nenapjaté souhlasky v neznélou, napjatou na konci slova (v
némciné tzv. Auslautverhdrtung)?
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